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STRESZCZENIA REFERATOW | KOMUNIKATOW
W KOLEJNOSCI ALFABETYCZNEJ WEDLUG NAZWISK

Fuga czy ,fuga”? O literaturoznawczych dylematach terminologicznych

Referat jest prab zarysowania zjawiska adaptacji muzycznych termin@e dyskursu
literaturoznawczego, szczegolnie szaerminu ,fuga”. Bezkrytyczne przenoszenie kategori
muzycznych do literatury czy sztuk plastycznych edivrotnie — ma bogattradycg romantycza,
oparh m.in. na przekonaniuze kosmos (tu réwnie mikrokosmos sztuki) stanowi system
korespondencji i wspotzateoici, a zatem to, co moa powiedzié na temat jednej ze sztuk,
analogicznie dotyczy innych. Schytek XIX i patgk XX wieku jedynie rozszerza pole
metaforyzowania, rowniew badaniach muzyczno-literackich, co znajduje tpvehy sprzeciw w
gtosnym dziele T. Szulca z 1937 rokMuzyka w dziele literackinmKrytyczna lektura artykutow
interpretujcych konkretne utworydalzie jednoczénie okazj do zrewidowania istniegych tez, zbyt
jednoznacznych, pochopnych, opartych na domystaauicji (niedapcych st wiec ani potwierdi,
ani obalt) lub tez bedacych po prostu pustostowiem. Wielu twércow podegnpioby przekroczenia
granic literatury isamego gatunku poprzez dekowstenie zrodta, jednostkow interpretac
muzycznej formy fugi. Jak zatem postejdo takich utworéw jakDream-FugueDe Quincey,Fuga
smierci P. CelanaFuga S. GrochowiakaMata fugaz Niobe K.I. Galczyaskiego czyLittle FuguesS.
Plath? Jak odihic literacks ,fuge” od formy wariacji House Mother NormalB.S. Johnsona,
Exercises de styl®R. QueneauQsobne przyjemioi H. Mathewsag35 variations sur un theme de
Marcel ProustG. Pereca)? Roednio (i marginalnie) referatetizie rownie prota znalezienia
odpowiedzi na pytanie, czyma § czy mazemy méwe o cechach wspolnych fug literackich, azalo
metodologe bada muzyczno-literackich oraz kompetencje — badaczytelnika.

Tekst literacki jako tekst rockowy - o lekturze intersemiotycznej

Tekst ten pokazuje rozne strategie i formy obecnosci literackich tekstow i stylow we wspotczesnej
muzyce rockowej. Oznacza to, ze przestrzen podjetych tu analitycznych dociekan wypetniaja
rozwazania dotyczace strukturalno-semantycznych wtasciwosci wspotczesnych utworéw rockowych,
ktorych styl i semantyke okreslaja zwiazki z utworami literackimi. Okreslenie wzajemnych relacji
miedzy literackimi/ kulturowymi kodami tradycji a rockowa wersja ich przywotania i uzycia daje
mozliwosc¢ uchwycenia i przedstawienia funkcji i semantycznych efektow wiezi miedzy powtorzonym
fragmentem wzietym z innej rzeczywistosci tekstowej a jego nowym, aktualizujgcym kontekstem.

Muzyczne konteksty poezji Kazimiery Ittakowiczowny

Szkic dotyczy mato znanego obszaru twékckpoetyckiej Kazimiery Itakowiczéwny, ktéra zydka
wyjatkowa adaptag muzyczm autorstwa Karola Szymanowskiego. Artykut uwlylia szersze
konteksty literackie i artystyczne, typowe dla dwigdtolecia midzywojennego. Szczegolnie
interesujce wydaj sie w tym okresie zjawiska korespondencji sztuk, pizma sg tworzywa
artystycznego, fascynacja twércéw literatury obrazelzwickiem.

Artykut zawiera gruntows interpretaci zbioru Rymy dzieeice IHakowiczOwny z uwzglknieniem
jego muzycznego wykonania. Badania dowpdze tworczéé poetycka autorki Niewczesnych
wynurzehr zyskuje nowe przestrzenie semantyczne w goaviiu z tworzywem muzycznym.



»Matka Joanna od Aniotow” Jarostawa Iwaszkiewicza. Adaptacje i interpretacje

Artykut jest prola pogkbionej interpretacji powigi lwaszkiewicza. Utwér powstat na podstawie
historii opetania przeoryszy zakonu urszulanek we francuskiodua w XVII wieku. Autor pokazuje
migotliwos¢ znaczeniow tekstu. Wskazuje na rozmaite hipotezy interpretecy a/ hipoteza
.melodramatyczna”, b/ hipoteza ,mistyczna, c/ telsko polemika z koncepgj ,mitosci
chrzécijanskiej”, d/ rozmyglanie o naturze i genezie dobra oraz zla, e/ hpaotspiskowa, f/
perspektywa psychologiczna (kontekst filmowy).

Kategorie rytmu i przestrzeni w liryce Josifa Brodskiego

W centrum zainteresowania znajduje ebstetycznie petnowadoiowe stowo poetyckie rosyjskiego
noblisty, stowo, ktére buduje wielowymiarowy mikadmos artystyczny, integuagy rdznorodne
ptaszczyzny jednostkowego postreriowego déwiadczaniaswiata. Josif Brodski jawi sijako
niepowtarzalny demiurg, poetawiatta, przestrzeni i przedmiotu. Badacze doszulai w jego
utworach licznych korespondencji z arcydzietami amstwa, zwracaj uwag: na szczegolny sposob
przenikania & w nich aspektu sensualnego i pierwiastka metatizggo. Liryka poety, jej energia -
przetamujca ograniczenia wtasnego tworzywa, opoér formgpgko zwihzana z tradyej kulturowa
obszarusérédziemnomorskiego - stanowi istotny gltos w tgmj sk od wiekdw humanistycznej
dyspucie o kreacyjnych i poznawczych anwosciach materii ¢zykowej. Dostrzeony przez
znawcow (s)tworczy i "mediumiczny” potencjat stoadysty, ujawniajcy si przede wszystkim w
funkcjonowaniu kategorii rytmu, wet jednak pozostaje fenomenem niedostatecznie zbagany
oczekugcym na petniejsze odkrycie.

Literackie inspiracje w filmach Istvana Szabo

Istvan Szab6 w swojej artystycznej karierze Kilkdkie segat po dzieta literackie, by mniej lub
bardziej wiernie odwzorowaje jezykiem filmu. Ten najbardziej znany przyktad tonfilMefisto
wedlug zakazanej do niedawna w Niemczech paviKlausa Manna. Regser ekranizujc dzieto
przecetne (bo wedtug niego nie naleadaptowa wybitnych) stworzyt obraz wyikowy, skaiczony,
pozbawiony mankamentow swojego pierwowzoru. W Sgutk z Wenus natomiast wykorzystuje
posrednio stare podania, legendy, by na ich podstaspewiedzi€é histori jak najbardziej
wspotczesy, ale z uniwersalnymi, ponadczasowymi zagadnienigimairakterystycznymi dla catego
naszego kmgu kulturowego, ktory w XX wieku sztucznie dzielilyeologie.

Gra znaku - gra kodu. Rola pisma w The Pillow Book Petera Grewenawaya

Film Petera Greenawaya jest filmem pisanym — jdgavigym bohaterem jest pismo, napa@j treci
przez pismo zostaje przekazanych i wdw na tekcie pisanym si on opiera. Tekstem, do ktérego
odwotuje s¢ w filmie rezyser, @ Zapiski zza wezgtowia (Makura no sosk8gi Shonagon,
dzieskciowiecznej damy dworu japskiej cesarzowej Sadako, paaugj w okresie Heian. Informacja
ta, wbrew pozorom, nie utatwia procesu badawcziega,go komplikuje.

Pismo w obrazie Greenawaya jest bytem, ktéremu qaalgkowana zostaje cata fabuta. Staje si
egzystengf w ujeciu Sartre’a poprzedzgja esengi, CO zostaje przez rgsera zaznaczone w
pierwszej i ostatniej scenie filmu. Wykorzystywadeogramy wprowadzajkoniecznéé¢ odwotania
sig nie do pisma w ogole, lecz do pisma jako obraako jdzieta malarskiego. Wdaie migdzy sfegn
pisma a obrazu zachodzi niezwykta korespondentjag kultura europejskacisle rozgraniczaThe
Pillow Bookokazuje si dzietem wieloptaszczyznowym, wprowadgajm koniecznéé postugiwania
sie specyficznym kodem do jego odczytania.zy&er w wizualnie misternej formie przekazuje
widzowi ogromne bogactwo ®e kulturowych, prébujc przetayc je z ikon na symbole.
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The Pillow BookPetera Greenaway’a to nie tylko film, ktory urzekeknem. To przede wszystkim
postmodernistyczny manifest wielokulturosgo jako wartdci i proba padczenia wielu dziedzin
sztuki — kaligrafii, malarstwa, wreszcie samegmiil Dzieto brytyjskiego rg/sera staje sikodem

nie jednej, lecz wielu kultur, dgg w ten sposob badaczowi #isvo$¢ wielokrotnej interpretacji i
wieloptaszczyznowej analizy. Proponowany przezeemmeferat ma stanowiprély semiotycznego
odczytania obrazu i wskazania kluczowej roli intetpcji pojawiaicego s¢ w nim pisma, jako
elementu organizagego i podporadkowujacego pozostate elementy dzieta.

O przektadalnosci nieprzektadalnego, czyli jak opowiedzie¢ Gombrowicza jezykiem filmowym

Referat podejmuje problem adaptacji filmowej, a wczegdblnéci problemu przekiadu
intersemiotycznego, czyli tego jak przajé stowo pisane nagzyk filmowy. Problem opisywany
przeze mnie jest o tyle ciekawy; dotyczy, jak niektdrzy uwaja, zupetnie niefimowego dzieta
Gombrowicza ,Pornografia”, ktérego sfilmowania padjiec Jan Jakub Kolski.

Punktem wyjcia referatu jest oméwienie mechanizmu sposobudgtawiania rzeczywisfoi za
pomoa réznych systemow semiotycznych, w szczegétnastowa i obrazu. To pozwoli przéj do
omowienia mechanizmow pracy nad scenariuszem, yor@owania w opowiei gtdwnego bohatera

— opisanego w powdei czterema zdaniami. Czytelnikowi taki opis wysi@f, musi wystarcay
Obraz filmowy radzi sk jednak innymi prawami. Ogilany przez widza bohater musi z konkretnego
miejsca przychodzii w konkretnym kierunku zmierza Musi by¢ dookrélony, aby widz mégt w
niego i jemu uwierzg.

Podejmujc problem adaptacji Gombrowicza eggitam wiele godzin rozmawia¢ z Janem
Jakubem Kolskim, ktory zdradzit mi tajniki procepawstawania scenariusza, ktory okazat ksy¢
nietatwym zadaniem. Podié do miejsc rodzinnych Gombrowicza, rozmowy z nagizZymi wreszcie
praca z aktorami, pozwolity na dotarcie do sedmapoczcie zdg¢.

Caly ten proces postarant girzedstawd jak najwierniej, ukazar niezwykh specyfike kodow
kultury stowa i obrazu oraz zaieosci migdzy nimi.

»Brzezina” - miedzy Jarostawem Iwaszkiewiczem a Andrzejem Wajda

Celem referatu jest proba poréwnania wybitnego oadania Jarostawa IlwaszkiewiczeBrzezinyz
adaptacj filmowa Andrzeja Wajdy. Gtowne cele pracy (megj charakter komparatystyczny)
stanowi: wykazanie podobiestw i rznic miedzy oryginatem a adaptacfwiernas¢ wobec oryginatu

a wprowadzone przez agsera innowacje), mechanizmy zmian, jakie zachooedzy dwoma
kodami przekazu oraz efekty takich interakcji, zemdie uwagi na adaptacje filmowe wybitnych
opowiada Iwaszkiewicza (uniwersalizm utworow Iwaszkiewiczav sferze problematyki
egzystencjalnej) oraz na recepadaptacji filmowej. Kolejnym waym punktem referatu elda
elementy wskazgpe na powgzanie adaptacji filmowej z malarstwem Jacka Malcteago
(powiazania: literatura — film — malarstwo).

Praca poparta c¢ozie bogatym materialem badawczym (prace literanmwcze oraz prace
filmoznawcze dotycxe przektadu intersemiotycznego).

Mitosz a malarstwo

Zwiazki tworczaci Mitosza z malarstwemasréznorodne i bogate, dlatego warto pgdproky ich
usystematyzowania i interpretacji. Po pierwszecwinaley przyjrze& sie wierszom Mitosza o
charakterze ekfrastycznym. Po drugie — zastahoaid malarskimi wyborami poety i ich motywami
(dlaczego Cézanne, Bosch, Degas?). Jaki jestzewiwspomnianych wyboréw z ogdlmefleksh
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ontologiczrn i epistemologiczep Mitosza? Dlaczego poeta preferuje ckoee kolory i linie? Czym
jest dla niego realizm?

Odpowiedzi na te pytania poszukiévéede zarowno w poetyckich, jak i eseistycznych utworach
Mitosza, gdy, jak stusznie zauwst Aleksander Fiut, ,Twércz& Mitosza — gdy 4 ogladat z
oddalenia — przedstawiaesjako jeden wielki poemat lub szereg redakcji tesganego wiersza”.
Innymi stowy: utwory Mitosza wzajemnie dopetriggwe znaczenia, wzajemnie seinterpretu.

Literatura hipertekstowa w swietle estetycznej kategorii zaangazowania

Referat prezentuje spojrzenie na literaturipertekstow przez pryzmat wspoélczesnych goj
estetycznych — takich jak kategoria zaamgeania, przedstawiona i zanalizowanagaay innymi

przez Arnolda Berleanta. Ta specyficzna perspektgstwynikiem poszukiwatakiego stanowiska
estetycznego (i zarazem n@izia badawczego estetyki), ktérego podstawy i zzatia

korespondowatyby z idehipertekstu.

| tak, wyeksponowaneasnastpujace aspekty obu tytutowych fenomendw: bunt wobeetgsit
separacji i dystansu oraz wobec idei substancjalnedinearnego dzieta sztuki, integrafdo
estetycznego dwiadczenia oraz intymna wi konstytuujca przeycie estetyczne (autor(zy) — dzieto
— odbiorcaly), a tate szeroki spoteczny kontekst (demokratyzacja, &ggim) i nawizania do
codziennéci, powszedniéci, ludyczndci i entuzjastycznego spotkania z dzietem sztulds#pnie
omawiane i ilustrowane przyktadami garadygmat spotkania i aktywnej partycypaciji, wptyowych
technologii ha percepgjrzeczywistdci, estetycza wrazliwo$¢ oraz na postadziet sztuki i wreszcie
intertekstualng. W koncu z& analizowana jest melioratywfiy ktéra — lrdac podstawow
motywach zaréwno teoretykOw zaangavania, jak i tworcow hipertekstow — staje gdnoczénie
uzasadnieniem catego referatu oraz tlkréem jego funkcjonalrizi w obszarze humanistyki.

Niepozornos¢ a bogactwo - niezbadana wielo$¢ kodéw sztuki ekslibrisowej

Ekslibris to mata, niepozorna grafika, ktéra, €lrozmiarami mato zajmuaga, tematyk, wieloscia
przekazow mge zadziwgé. W referacie postaramesudowodné, ze owa pozorna prostota to tylko
powierzchowné¢, bowiem na matej karteczce wigtokodow zostata zakta w wyszukanej formie, a
mnogdé¢ tematyki, techniki wykonania, bogata symbolika tiylko niektére z ktow
wielowymiarowdci tych znakow ksizkowych. To take wstp do badania ich korespondencji z
innymi sztukami, do synergii tekstu (takliteratury), grafiki i... osoby wkiciela znaku.

Miedzy ,,narracja” a ,,psychologia”. Obecnosc¢ ,,Boskiej Komedii” Dantego oraz ,Fausta”
Goethego w jezyku muzycznym Franza Liszta

| potowa XIX-ego wieku to czas m.in. wirtuozow hidkultu, artystow zbuntowanychswiadomych
swej indywidualnéci, pokgi sztuki, jak i roli powierzonej arfgie przez Los. To epoka twércéw
widzacych w sztuce nagbczynk religii, a rozmaite interakcje rdzy sztukami byty dla nich spraw
naturaln. Czas wielkich batalii o isteti funkcjg muzyki, jak i sztuki w ogdle. Jedna z
najzagorzalszych "bitew" o muzyldotyczyta tego, czy ma byona tylko ga dzwiekow (muzyka
absolutna w rozumieniu Hanslicka) czy ma przekaZywasci pozamuzyczne, €gto etyczne
(muzyka programowa).

Franz Liszt to muzyk w pelni romantyczny: pg&a-wirtuoz, krytyk, miténik literatury i filozofii,
buntownik nie godey sk z zastanym porzkiem swiata. Jako kompozytor bogato czerpat z
wszelkich dobrodziejstw oferowanych przez mugylkeratug, sztuki plastyczne czy filozafixXIX-
go wieku. Przenogz swoje idee filozoficzne i interpretacje litergtuna grunt kompozycji
przeksztalcat tradyeji otwierat muzyce nowe drogi rozwoju. Muzyka jegetna jest inspiracji
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pozamuzycznych, ktére zawdy na uksztattowaniu ¢gyka muzycznego (caty zasolrodkow
kompozytorskich od budowy motywu, przez tonafh@rtykulacje, dynamikczy instrumentaegj po
konstrukcg makroformy). Wzyciu Liszta literatura odgrywata niezwykle #wa role, a o niezwyktych
pasjach literackich kompozytorawiadcz jego biblioteki (w Weimarze i Budapeszcie) oraz
korespondencja, w ktorej komentuje przeczytanetalZgonad 240 tytutdw). Rodd tej imponujcej
liczby lektur niezwykle wana role odegraly m.in.Boska Komedida Faust Goethego, do ktdrych
wracat przez cateycie. W wybranych dzietachAprés une lecture de Dante, fantasia quasi sonata
orazEine Faust-Symphonievidoczne g dwa r@&ne sposoby istnienia dziefa literackiego w utworze
muzycznym: przyczynowo-skutkowy oraz psychologi¢Zako obraz postaci. Jeden i drugi utwar s
znakomitymi przykladami tego, jak dffoko dziela literackie przenikly do muzyki. Muzyki
tworzonej przez kompozytora wigizego szansna jej odnow poprzez literatu. W dzietach tych,
mozna zaobserwowaréwniez przyczyny przeobtania przez Liszta zastaneg@yka muzycznego,
ktory wegierski kompozytor powiodt w strgnatonalndci, impresjonizmu czy form hybrydycznych.
Nalezy podkréli¢, iz program dla Liszta to inspiracja wptywef na cat materg dzwigkowa, a nie
literackie usprawiedliwienie muzyki, jak to gsto bylo zarzucane kompozycjom z nurtu muzycznej
programowéci (m.in. przez Hanslicka czy Brahmsa). Progrant jaskolejnym wymiarem dzieta,
ktére mae by rozpatrywane rownie jako tzw. muzyka absolutna. Transformacjezyka
muzycznego Liszta maje swezrédia w literaturze doskonale wpigupie w romantycza ideg
korespondencji sztuk, rozumianej tu jako przeni&asi i wzajemne inspirowanie gzy sztukami.

Narracja w kulturze masowej — innowacyjnos¢, perswazyjnos¢, estetyzacja (na przyktadzie
reklam i gier komputerowych)

Tez referatu kdzie wptyw i skuteczrni@ narracji jako nargzia kulturotwoérczego, ktére swoim
zaskgiem obejmuje nie tylko literatey czy filmy, ale take swiat reklam i gier komputerowych. Na
tym obszarze narracja okazuje &iy¢ jednym z istotnych czynnikdw perswazji odrarsg sk do
jednostek i mas. Dodatkowyrfrodkiem efektywnéci narracji jest p&redni wptyw estetyzacii
wizualnej na odbidr i recepgjprzekazu reklamowego lub na atrakcyihaier komputerowych.
Wszystkie te elementy sktadajsic na innowacyjné¢ koddéw i wplywaj na subiektywngt
wartasciowania odbiorcow.

Zadaniem referatughzie przyblrenie odbiorcy skali narracyjnej manipulacji na [tagzie reklam
polskich i stowdskich, a take ukazanie problematyki wzajemnych zalgci literatury, filmu i gier
komputerowych (na przyktadzie gier: Call of Dutdarry Potter).

Jak poskromié¢ Europe Wschodnia? O angielskich przektadach polskich powiesci wspétczesnych

Referat jest analizprzektadéw kilku polskich powdei wspoéiczesnych (np. Tokarczuk, Huelle) na
jezyk angielski wéwietle kulturowo zorientowanej teorii przektaduz@dmiotem uwagi jest tu sposéb
prezentowania polskich pow@ czytelnikom w kulturze docelowej - w USA i Wiétk Brytanii.
Przekilady te — jako produkty na obcym rynkuakki — sa nosnikami dyskursu o Polakach i kulturze
polskiej, ktéry znajduje odzwierciedlenie w przargch kodach stosowanych przez wydawcow (np.
dobdr zdgc i tekstow na oktadkach), ttumaczy (przesgi znaczeniowe w tytutach) i wreszcie
krytykbéw. Celem analizy jest pokazanie,grzekiad to nie tylko tekst ,przepisany” w innygeyku,

ale zespdt proceséw dostrzegalnych na wszystkictiop@mch powstawania i obiegu przekitadu,
sktadajcych st na postrukturalistyczny dyskurs genaoyj wiedz o kulturze.

Fan fiction, czyli ztoto dla zuchwatych. Pomiedzy pragnieniem narracji a realizacja opowiesci

Fan fiction nie jest zjawiskiem nowym w literaturze i nie jgsidem niszowy —$to dwa powody,
ktore sprawiaj, ze mana przyjrzé sie mu w zdystansowanej, ale i krotkiej prezentacjy @anfik,
jak nazywag go tworcy i uczestnicy zabawy ,w tworzenie historjest gatunkiem? Jak wpisupic
wen Proppowe refleksje na temat struktury i samej gitstki opowiada? Jak wpisaw staromodne
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ustalenia zjawisko synergii? | czy w ogole po tgpe skga, bo mae to najzwyklejsza kompilacja
— plagiat? Czy jest ono rozwigiem narratologii, ktora trafia pod strzechy? Caytylko mnaenie
historii? Apokryfizm uprawianym na wksz skak? Czy to odtam googlizacji literatury, skoro do
tworzenia fanowskich fikcji potrzebny jest komputpodhczony do sieci? Na ile przydatne s
kategoriemimesisimitacji, ikoniczndci w przekazidan ficior?

Opowiadanie fan fiction mozemy ujmow& jako opowié¢, czy te histore (opowigé
o0 zdarzeniach), po drugie Z@ko dyskurs, akt komunikacji gdzy opowiadajcym a stuchaczami
(czy tez miedzy pisarzem a czytelnikami), zatem po czyjej seonzytelnika czy twdrcy umseic
wrazenia deja IL? Czy mana przewartéciowat Barthsowski ruch od dzieta do tekstu i jak
zdefiniowa tekstfan fictin, jesli pojawi sk taka konieczn&? Czy dzieto w powsszych uktadach to
sciaga dla zuchwatych? Czy komentarze do tekstu paivektjako przejaw jako interakcyjié, czy
wskaz& na odwiecza realizacg dialogicznd¢ literatury? § to pytania, ktore mng sie, ze gdy
obserwujemy przyrastanie tekstbw z kategdean fiction MO referat kdzie dotyczyt prob
odpowiedzi na nie.

O roli jednostki w rozwoju kultury na przyktadzie dyskursu literatura a nauki sciste

Préba zestawienia krytyki kultury Bertolda Brechtdrriedricha Dilrrenmatta zedanej (w tym
wypadku) z rozwojem technicznym (Wrgadrowa) z filozofa Thomasa Samuela Kuhna oraz
koncepcy rozwoju kultury Stanistawa Lema. Celem referatddie ukazanie krytyki kultury na
ptaszczynie mysli literackiej oraz wybranych pef z teorii kultury (np.: paralelny linearny rozwdj
kultury, pogcie geniocidii), filozofe nauki; Thomas Kuhn (pegie paradygmatu i zjawisk przed
paradygmatycznych, koncepcji geniuszu wedtug Lenaa mauk przyrodniczych (pgjie entropii).
Interpretacja krytyki kultury zostanie oparta preasiszystkim o wybrane aspekty z XX —wiecznych
sztuk dramaturgicznych m.i¥ycie GalileuszaBertolda BrechtaFizycy Friedricha Diirrenmatta, w
ktérym protagoriici odgrywap najwybitniejszych przedstawicieli nauk przyrodricz m.in. Isaaca
Newtona i Alberta Einsteina. Jako przylelnie i doprecyzowanie nly dramaturgbw na gruncie
filozofii nauki, uzyte zostan wybrane spostrzenia zawarte w wybranych dzietach Stanistawa Lema.
Relacja literatura a naukciste (przyrodnicze) zostanie ukazana na podstawiby dokonanej przez
Durrenmatta krytyki wybranych pgj w naukaclscistych (m.in.: pogcie czasu, informacja).

Za-kodowana bliskos¢. Komparatystyczna analiza wspo6tczesnej prozy polskiej i hiszpanskiej

Tekst jest wynikiem bada poréwnawczych wybranych dziet autorow polskich iszpaskich.
Zestawia si w nim powigci Alejandra Cuevasa i Ignacego Karpowicza, Pawdelld i Enrique Vila-
Matasa. Analiza struktury ich dziet, a #ek konfrontacja rozwizan fabularnych i powjzan
intertekstualnych preferowanych przez wspomnianpidarzy, pozwala dostrzec silnie zarysowany
wspolny mianownik ich artystycznych wyborow. Tenkalei wskazuje zaréwno na wspolnot
doswiadczéd (spotecznych, intymnych, historycznych), jak i kiahie twoércow w jeden
ponadnarodowy system kultury ofegey mnogdé artystycznych kodow, ktére — z jednej strony —
stuza podkrélaniu inngci i odrebndsci (przyktadowo narodowej), z drugiej £a— poprzez
odwotywanie s do tego samego zbioru znafizeymboli, obrazéw i kontekstu ludzkiej codzieseio
dezawuuy w znacznym stopniu iluzyjne pojmowaniegairyjednostkowych rnic motywowanych
geograficznie.

Niekodowalne. O marginesach kultury w literaturze Zachodu

Teza wysipienia jest prosta: §& przyja¢, ze Kultura potraktowanan generalsama jest kodem, jest
zakodowana (jako zbidartefaktow i kodujpca (jako podiee ludzkiego, spotecznego wymiaru
egzystencji), tym, co najbardziej ciekawe bytobygéuiv ramy rozwaan/dyskursu to, co w kulturze
kodem nie jest, co wymykagspowszechnemu kodow¢zyka i przekazu, czy wez, podtaa kultury i
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najprasciej rozumianej komunikacji. Owenarginesykultury dotykatyby wszelkich ,,przypadkow”
wyrzucanych ,,poza” kultgr szalécow, swictych i batwochwalcow, tych ktérzy tamikody
kulturowe (jak Sokrates) oraz tych, ktorzy rozhijjajare kody i budgjnowe (jak Jezus). Marginalne
strefy kultury g z drugiej strony tym, co kultgy w jej centrum niejako wyznacza, to bowiem, cd jes
na obrzeach jest dialektycznym dopetnieniem tego, co w sandyodku. Im wkcej leprozoriéw
budowano w XVII wieku, im wiksze tzw. ,,wielkie zamkacie” (szalécdw, chorych psychicznie,
odstpcow — take od religii — w dwieceniu), tym wgksze kody, jakie wyznaczata sekularyma s

i industrializupca kulturaSwiat — by postuay¢ sie Nietzscheaskim tropem — sprzesiierci Boga byt
sSwiatem w mia¢ czytelnego przekazu, zakodowanego w stowach wyzmgech przez religi
polityke, industrializujca sie gospodark; swiat nowaytny, z szeroko rozumianymmodernitas,z
Kartezjaiskiem cogito ergo sumna czele jako wyznacznikiem #ignia i dziatania, toswiat
pojawiapcego st pekniecia kodu, ale i gkania tasamdaci ludzkiej, ktérych ostatecznym wynikiem
jestémier¢ boga (Nietzscheymier¢ historii (Kojeve) i w kaicu $mier¢ cztowieka (Foucault), czy w
wydaniu teoretycznoliterackinrdmier¢ autora (Barthes)...

Jednake zasadnicgz kwesth bedzie nie tyle kod potraktowany jako nemsizie czy medium
komunikacji w kulturze ale dowigcej, cé co stanowi o kultury istocie a co jest jej fundauesn.
Chodzi o marginesy kultury, a gd marginesy kodu, czyli tego, co da siypowiedzi€, co jeszcze
mozliwe, co wchz jest przekazem, alejwaczyna zanika pojawia st jako — jak powiedziatby to
Michel Foucault, w ktérego kgu praca ta zostanie utrzymanaszum czyste miejsce, zupetne
obrzeze, poza ktérym jedynibic sunt leones. To wiasnie dziedzina pismae¢riture), fundupcej sk
mysli Zachodu, literatury i filozofii.

Gdyby sprobowawyijs¢ jeszcze dalej, mima tu méwe o granicach racjonaldoi, tego co uznaje
sig za forng, a wkc takie zachowaniehabitus czy w kaicu episteme ktora swiadczy o naszej
unormowanej egzystencji spotecznej, w petni funkejoej i znacacej... poza granig jest tylko
ocean niéwiadomdci, nagi krzyk albo szalstwo, ktére zdarza gijako zupetnybrak kultury,
pocatek rewolucji, puste miejsce czy brak — albo kresersu. Owe marginesy, ktére ima jedynie
zaznaczé cienky kresk, beda centrum pracy, ktérej teza sprowadz db prostego stwierdzenia, i
kazde centrumgrodek, z ktorego czerpieesiiedz pewry i dysponuje wladg, w gruncie rzeczy
bierze swqj site w mazliwosci zaniku a w¢c z tego, co ciemne i do czego w kulturze nie praye
sie ,,dobry cziowiek”, zwany od stargtnosci zwierzciem spotecznymbjos politikogd; owymi
marginesami &da takze przypadki takich zachowespotecznych, ktére w petni akceptowane przez
kody kulturowe, a wic i cale spoteczestwa, bioa swoj sile z tego, co zupetliezadnemu
zaszyfrowaniu i kodowi sinie poddaje — histerie i ekstag@yictych, powszechnie przyjmowane jako
czysty przekaz religijny bigcy swa site z iluminacji, ade factoptynace nie z wiary zarliwosci, a z
uprawiania seksu i onanizmu, budowy leprozoriow,kirych racjonalne swiecenie zamykato
szalecow i wariatéw, nawiedzonych Kgiy i prostytutki, histeryczki, czarownice i czarn@awy,
szukajce mitasci w objeciach miodych kochankow, w kou pierwsze sufeg/stki ktore rozumowi
meskiemu udowadniahyze pte ludzka jest jedynie rodzajem kodu kulturowegge fatio zenskie jest
rownie silnym nargdziem co fallocentryczniogoswyznaczajcy kultur Zachodu.

W pracy tej sprébejpokazé, ze faktycznie jedna z bardziej znanych sentencjickalia ,,wtadza
nie ma zewatrza” oraz Derridy ,,Il n'a pas dehors texte” mase tyle, o ile wisnie poza ow
wewrgtrznasé (interiorite) stara s wychodzé, atakugc marginesy i czyac z tego cadiabelskieto,
co boskie To dziedzina tego, co literackie, co stanowitistiteratury. Jéli bowiem literatura jest
dziedzim, pewnego déwiadczenia o ktorym sinie wie, drog, ktéra sig zdobywa,experimentia
zawsze wychodzi poza kod i to, co wyznagzgjanice zachodniej racjonaku. Tutaj pojawia Si
zanik sensusmier¢ autora, szalestwo, obkkanie i to, co kady kod kulturowy wyrzuca poza na
margines. Czy jednakwiety Augustyn, opisujcy w Confessionedata pasji, szalonej mioda i
namktnych nocy seksualnych nie jest tym, ktéry fundyjedstawy chrzeijanstwa, religii
dominupcej w Europie? Midzy biegunem sensu a bezsensu rodziked. W kacu jednak yide
casus Nietzschego) §je na scem wchodzi szalestwo zanika sens, jak bowiem powiada w
Powiedziane napisane. Széévo i literatura Michel Foucault, pierworodny ucizeNietzschego,
,,Szaléstwo to nieobecnig dzieta”...



Rozpaczliwie poszukujac happy endu. Filmowe transpozycje literackiej melancholii

W wystapieniu porusz§ pragre temat przektadwegyka literatury nagzyk filmowy, a co za tym idzie
zbada rowniez i sposéb, w jaki dziela literackie zadpednictwem innych mediow stapie czescia
popkultury, zmienigjc tym samym swoj wydvigk swiatopoghdowy/filozoficzny. Wanym punktem
rozwazan byloby zagadnienie przystawakuod kodéw literackich i filmowych, rozwijanie pewnlyc
watkdw kosztem innych, wypetnianie ,biatych plam” di literackiego przez dzieto filmowe, czyli
swoista ,apokryficzn&” tego drugiego. Zbadache sposob, w jaki zasadniczo te sameidie
podane w odmienny sposob i wznych proporcjach, stajsie czynmg skrajnie od siebie ibym.
Filmowa adaptacja literatury staje sisobnym dzietem, przez swoje mocnho zakorzeninggiriacje
jednak pozostaje wdaie swoistym apokryfem. Rozwania przeprowadgiche w oparciu o analiz
powiesci Czstki elementarnéMichela Houellebcga oraz jej flmowej adaptacjirezyserii Oskara
Roehlera (réwnig autora scenariusza). Literacka melancholiagpé®ta zostaje swoistyrhappy
endemdzieta filmowego, znaczenie przekazu ulega defojimezo z kolei rodzi szereg pytadnanie
»przektadu intersemiotycznego”.

Wahadto Boltera. O liberaturze i remediacji

Znane jest twierdzenigie kazde nowe medium na prawach Bloomowskiego adeptakszizdca
wyobrazenie, postrzeganie i rozumienie swoich prekursoMprojektowanym referacie zamierzam
zaprezentowaliberatue jako forne pisarstwa, ktéra na daiadczenie nowych mediow cyfrowych i
poetyk; hiperfikcji reaguje przeksztatlceniem tradycyjnepstaci interfejsu ksiki drukowaneyj;
nastpuje zatem intencjonalne przeksztatceniee gnedium komunikacji literackiej, a nie
przeksztalcenie metod poznania danego medium czgnpeszczenie w strennowych mediéw.
Istotne jest zatem przeniesienie dominanty ze gtroiernej na strop czynry; figura wahadta
odpowiada obustronnym relacjom medium jako adeptadium jako prekursora. Fundog jest tutaj
refleksja Jay Davida Boltera i Richarda Grusinawiecona kategoriom mediacji i remediacji
(Remediation. Understanding New Médiktore jednak w ich wyobggniu nie znalazly literatury i
literaturoznawstwa jako dostatecznie wedznej dziedziny remediowania. Zenon Fajfeddey tu dla
mnie postaci kluczowa, pomimo podejmowania oryginalnych tropéw tworczymbrzostaje autorem
blisko zwhzanym z samymegykiem, ktérego figuralny aspekt prowadzi do dosdenia aparatow
reprezentacji z jednej, a powtarzanigdot mediacji z drugiej strony. Lekcjazykoéw nowych
mediow, ktorych istat jest — by tak rzec — migotlivié, stwzy w przypadku papierowej literatury
Fajfera wzmocnieniu podmiotowai i poetyki epifanii odkrywanej juw jezyku.

Dokad przeprowadza sie literatura? Szanse i zagrozenia

W swoim referacie mam zamiar zarys@vedecn, sytuacg szeroko rozumianeggycia literackiego w
Polsce, ze szczegdélnym uwedhieniem tworczéci i recepcji poezji. Pragnwskaza na kryzys (i
jego przyczyny) na rynku wydawniczym i czasmpienniczym oraz wskazana Internet jako gtéwne
medium, do ktérego ,przeprowadza’spoezja — jej autorzy, wydawcy, krytycy, czytelpidtd.).
Analizujac wybrane przyktady obeckd poezji w Internecie, clcukaz& szanse i zagienia, ktore
niesie za sabto medium

Miedzy tekstem a jego wizualng interpretacja, czyli o tym, jak grafika i fotografia uzupetniaja
sfere widzialnosci w prozie artystycznej Andrzeja Stasiuka

Proza Andrzeja Stasiuka realizujez skedlug niefabularnej organizacji wypowiedziadstpunkt
cigzkosci w tej prozie koncentruje giwokot problematyki egzystencjalnej, gdzie szczegol
interesugp mnie dwa teksty. Pierwszym z nich j&3tikla — rzecz oswietle i formie, ,gdzie nie ma
fabuty”, gdyz nie jest ona w stanie oddaiespéjnego diwiadczenia rzeczywisfoi. Narrator w celu
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uchwycenia tematu postugujegsontofanicza metaforn $wiatta, a jego ,patrzenie” przypomina
sposob widzenia impresjonistow, bowiem tak, jak @gnddkiem swoich déwiadcze czyni swiatto i
w jego strumieniu chwytaidosprzedmiotu. W efekcie zmiennycKwietlen otrzymujemy obrazy w
widzeniach wielokrotnych. Teswietlny kod narracyjny wchodzi w szczegglmterakcg z grafikami
Kamila Targosza, ktére zarazem dopetpidjorespondyj z tematem dzieta sztuki.

Pretekstem do rozwan na temat kolejnej egzystencjalnej metafory dramifgzy jest fotografia
Andre KerteszaJadzc do Babadag)Fotografia zachowujélad minionego, podobnie jak otacaay
rzeczywisté¢ kodujemy przy pomocy generowanych narracji, ktardej perspektywy rownie
stanowi swego rodzaju przetrwalnik (literatura/narracjgtofrafia a pameic). Fotografia i narracja
daja zatem maliwosé ,powrotu umarlego”, a t& nagrodzonej kgiki Stasiuka kumuluje te dwa
doswiadczenia — tekstowe i wizualne.

Pioro, pedzel i klisza: tekst a obraz w powiesciach Emila Zoli

~Pisat umystem i wyobraia, fotografowat sercem” — to oldlenie, ktorym postiayt sie Michel
Tournier dla scharakteryzowania wielkie] fascynaEjmila Zoli wizualnym wymiarem sztuki.
Fascynacja ta, @ajaca czasOw nauki przysziego pisarza w gimnazjum xweh-Provence, byta tak
silna, ze to wignie rysunek i malarstwo, nie ghteratue, uwazat mtody Zola za swoje powotanie. |
chat wieloletnia przyjan z Paulem Cézanne’em zaowocuje wkrétce ,wymjiggowota” obu
artystow,art pictural pozostanie na zawsze weu zainteresowapisarza. Na wgkszaci utworéw
Zoli odcisreto sie bardzo wyrane pktno ,malarskéci’, w szczegdlnéci zas impresjonizmu, i to
zarowno w formie, jak i w t&ei, czego ndjwietniejszym wyrazem jest powie Dzieto. Odkrycie
nowej sztuki — fotografii, ktorej pisarz bardzo Bky stat s pasjonatem, wpisatoesiznakomicie w
naturalistycza koncepa powiesci, ktéra z ,portretu”, ,pejzau” rzeczywistdci staje st jej
.Zdjeciem”, ,odbiciem”. | wignie 6w niezwykle plastyczny, malarski i fotografigz aspekt prozy
Zoli stat sg podstavg do wielu udanych adaptacji flmowych jego dziet.

»Ani” to, ,,Ani” tamto. Austina Osmana Spare'a ucieczka przed absolutnym absolutem

Nie mazna stwierdat, ze prace Austin Osmana Spare’a (1886-19363z&roko znane w Polsce.
Recepcja jego twdrcZoi, przede wszystkim tej deginej we wciz nielicznych przekladach z
angielskiego, ogranicza¢siw zdecydowanej wkszaici przypadkéw do recenzji wspomnianych
ttumaczé, przy czym oceniana byta przede wszystkim wydarZ0@5 rokuKsiega rozkoszyWyniki
nawet pobienego przegldu polskich witryn internetowych wskazujéwniez na zainteresowanie
Sparem przede wszystkim w eg@ach kultury nieoficjalnej. Upraszczaj nieco spraw, mazna
stwierdzt, ze zasadniczym problemem tego typu recepcji jeskasra niesamowitei, czstokra
fundowanej na wspominaniu nieweryfikowalnych zdaraatury magicznej. To z kolei jednoznacznie
przyczynia st do pomijania szerszych kulturowych okolicZoip w jakich naleatby sytuowa twérce
Zos Kia.

Spare powszechnie uznawany jest za ojca wagghej magii chaosu, prekursora wyprzegtagjo
niektére pomysty surrealistéw, lecz stusznym wydsateprzekonanieze rola jego prac nie ogranicza
si¢ jedynie do tej funkcji. Oczywcie najblizszym i jednoczanie najlepiej znanym kontekstem dla
jego tworczdci jest fakt bardzo intensywnego zainteresowanigignpod koniec XIX i na pociku
XX wieku, czy te powstawanie zakonow gdzacych sé scistymi regutami. Co wicej, jest to
kontekst, do ktérego sam Spare grzyznawat. Artysta ten jest wia@wie ,typowym dzieckiem
swojej epoki”, poniewa pojawienie si tak silnej kontrkultury religijnej w Londynie prizanu
wiekow (czy te bardziej bezpiecznie: parareligijnej) nie bylo weiskiem odosobnionym i
jednostkowym i naleatoby je wiaza¢ z ogolnym kryzysem tradycyjnej, chézganskiej religijnasci na

zakladanych stowarzysze

Nie mana te pomira¢ milczeniem faktu nie tyle odkrycia, co rzeczowexmsania przez Freuda
istnienia podwiadomdaci. Termin ten pojawia siu Spare’a jg we wczesnych jego pracachezarth
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Inferno opublikowanym w 1905 roku. Problem #waadomdaci, jej pokladdéw odgrywa jednak
kluczowg role zaréwno w koncepciji ,Ani — Ani”, jak i w przypadkmagii Sigili. W przypadku tych z
kolei istotry rolg petni rownie zasadnicza profesja Spare’a: byt rysownikiem iarsdm.

Przyghdajac sk twoérczaci Brytyjczyka z jeszcze innej strony, nie sposdd zauwayé, ze owe
skrajnie solipsystyczne projekty garazem chyba najbardziej spektakuarrodernistycza ucieczlg
od zagraenia relatywizmem wierZge przekona i najr&niejszego rodzaju fantazmatéw religijnych.
Stwarzag tez mazliwosé jednostkowego przekroczenia tych norm religijinycty tez szerzej —
kulturowych, ktére maj pretensje do bycia ostatecznymi. Z tegdp pewodu, by maze i wbrew
intencji samego Spare’a, nabieraharakteru pragmatycznego.

Mimo wielu uwikia (a jest ich zdecydowanie ggej, niz kilka tych, wspomnianych powigj) w
0golne przemianywiatopoghdowe i religijne modernizmu, doktryny Spare’a zgslig na uwag
przede wszystkim ze wzglu na oryginalng. Jest to bowiem oryginaldd zasadzajca sg¢ na
faktycznej umiegtnosci wyjscia poza narzucane schematy.

Modernizacje ,,mocnego cztowieka”.(Mocny cztowiek Stanistawa Przybyszewskiego i Henryka
Szaro)

Referat kdzie zestawieniem dzieta Przybyszewskiego z odialgen w roku 1997 filmem znanego
przedwojennego pgsera, Henryka Szaro, podittm zaroéwno wizualizacji, jak i zhirosci z
oryginatem.

,Comédia infantil” Henninga Mankella jako panorama swiata ,,obcej” kultury. Czy literatura
moze wziac udziat w dialogu miedzykulturowym?

W referacie chciatabym pagj problematyk pojawiapcej st coraz czséciej obecnéci afrykaiskiego
swiata w powidciach europejskich. Na przyktadzie przewrotnegni@vej opowidci, w ktorej
Mankell ustami dziegtiolatka opowiada tragegiwiata che sniwt refleksg nad tym czy literatura
podejmugca pozornie egzotyczne dla Europejczykdkiviest nam naprawgdobca. Czy Afryka z tej
powieici to po prostu inna nazwawviata? A mae to prestekst dla zarzucenia mostu poizy
naszymi kulturami, tyle tylkaze my jw nigdy nie ledziemy wybawcami? Referatedizie wic
pochyleniem si nad relacjami literatura-postkolonializm.

Legendy arturianskie jako tworzywo literatury fantasy. Rozne sposoby funkcjonowania w
powiesciach J. R. R. Tolkiena, M. Z. Bradley, T. H. White’a i innych

Legendy arturiaskie czsto przywotywane sprzez autorow stosunkowo mtodego gatunku — fantasy
Ciesace s¢ ogromnym zainteresowaniem przez stulecia, statynsitery utworow fantastycznych
nowego typu i podlegly w nich napdiejszym transformacjom. Interferencja elementéw
zaczerprgtych z legend o Krolu Arturze ma miejsce na kilkozipmach: od rekwizytéw, poprzez
przywotywanie postaci, po wykorzystywanie podobnysbhematow fabularnych. Najbardziej
skomplikowamn formg obecndci legendy arturiaskiej w fantasy @& powiesci, bedace w caldci
Lhistoria opowiedzian na nowo”. Referatdalzie prol szerszego spojrzenia na te przemiaryzle
rowniez proly ich klasyfikaciji.
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Podmiot a kody kultury masowej w filozoficznej literaturze naukowej

Celem referatu jest odpowiedzenie na pytanie o patdavos¢ odbiorcy przekazow komunikacii
masowej, stanowcych nierzadko kody kultury, ktére mpgrowadzé do destrukcji.Zyjemy w
.Kulturze typu instant”, ktorej istgt funkcjonowania jest natychmiasto$¢o Wspoéiczénie
obserwujemy zjawisko przyspieszenia przekazéw kokagji masowej. Spotecastwo w kulturze
zachodniej nierzadko postugujecsipoczty elektronicz, faxem i telefonem komérkowym,
stanowacymi niejako egzemplifikacje natychmiastowej konkamiji. Internet i telewizja zapewnigj
natychmiastowy dogp do ka&dego typu informacji oraz przekazwviadomdci o danych faktach
niemal natychmiast po oldlenym zdarzeniu. Natychmiastowéokultury prowadzi do fragmentacji,
uproszczenia, decentralizacji oraz punktowegeciaj informacji przez tworcow przekazow
komunikacji masowej. Nierzadko potencjalny odbiomeadiow gubi wtasny stan integralnej swobody
w chaosie rozproszonych i fragmentarycznych infajmaNatychmiastowé¢ kultury wyklucza
pogkbiom refleksig. W referacie zamierzam wykazae we wspotczesnej kulturze masowej obecne
jest przedmiotowe traktowanie odbiorcy, azske zakres jego upodmiotowienia zajezaréwno od
postawy nadawcy, jak i adresata. Materiat badawstanows filozoficzne rozwaania Ryszarda
Kapuscinskiego, w celu uzupetnienia przedstawiowniez poghdy filozofow dialogu: Jozefa
Tischnera, Martina Bubera, Franza Rosenzweiga, i@abMarcela, Emmanueal Lévinasa, aztak
medioznawcow: Herberta Schillera oraz Jeana Baadtd.

Pomiedzy marketingiem a uczciwoscia — tworczos¢ Alessandro Baricco jako misja i narzedzie
ksztattowania kultury wspotczesnego cztowieka

Alessandro Baricco jest jednym z najbardziej komgwsyjnych pisarzy nie tylko za sprawwojego
postmodernistycznego warsztatu pisarskiego, aleetalzeki temu, ze jego ksizkom towarzyszy
zwykle szereg niekonwencjonalnych dztafaromocyjnych. W dzisiejszej, ponowoczesnej, dohes
bytloby w tym nic intryguicego, gdyby nie faktze Baricco niezwykle umiejnie faczy dziania
promocyjne z przestaniem swoich powde W efekcie strategie marketingowe przestpeinic
jedynie komercyja funkcjg, ale staj sig¢ czsto swoistymi ,epilogami” jego dziet. W wyglieniu
chciatabym zaprezentowao zjawisko na kilku przyktadach z utworow - peeszy na analizie
tekstow, a skiczywszy na przywotaniu faktow sprzed kilku lat zmanych m. in. z promogj
,City”(1999) — niekonwencjonalne wykorzystanie Imietu, nagranie swoisteggiezki dzwigkowe)”
do fragmentéw powigi zwienczone ptysa CD - oraz tekstem ,Homer, lliada’(2004) — publiezn
czytanie tego utworu prze autora, nagranie stucsiaviadiowego.

Wystpienie ma na celu zwrécenie uwagi stuchaczy konfgrena fakt, ze granica porgdzy
marketingiem, dwiatopoghdem pisarza i dzielem literackim @by ptynna - mae zysk& wymiar
estetyczny, nie tylko komercyjny.

The analysis of common-European code constants in the XXth c.(on the material of literature
and painting)

As the concept of code became broadly used in warspheres of human activity and creation, the
author tries first of all to examine the peculiast of interpretation of this term in the works of
scientists of different fields (semiotics, anthrimyy, sociology, linguistics). Secondly, the author
analyzes the frequently appeared codes in fickon.this purpose were chosen the most famous and
representative works of writers belonging to défer European countries (Russia, Britain, France
etc.). Besides, it was made an attempt to tracéetidencies of codes function and their expression
the modern painting.

Some place in the work is occupied by the charstierof the XXth century as the age of almost
complete breaking-off with the traditional techrégand principles in art.
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,»Kto wygra miliard?” - ,Slumdog. Milioner z ulicy”. Od literackiego debiutu do celuloidowego
triumfu. O hollywoodzko-bollywoodzkiej wizualizacji powiesci Vikasa Swarupa

Celem niniejszego referatu jest proba zestawiemgmwpwzoru literackiego — powdei Vikasa
Swarupa Kto wygra miliard?, z jego nagrodzan oSmioma Oscarami (w tym za scenariusz
adaptowany) adaptacjv rezyserii Danny’ego Boyle'a -Slumdog. Milionerz ulicyAnalizie poddany
zostanie przektad intersemiotyczny, kwestia wiéchaobec oryginatu kazkowego, omowione daa
sposoby wykorzystania filmowyckrodkow wizualno-dwigkowych, oddajcych indyjskie realia.
Osobno proponsjpotraktowé zagadnienie estetyki filmu Boyle'agdiace synergi poetyki dwoch
popkulturowych mocarstw filmowych — Hollywoodu z IBovoodem.

Przektad a recepcja kulturowa. Dziwne losy polskiej Sary Kane

In-yer-face nazywany take nowym brutalizmem, wstgmt posadami skostniatego dramatu
brytyjskiego lat 90-tych, sie¢ powszechne zgorszenidrad krytykow i odbiorcow. Choztote czasy
in-yer-facebezpowrotnie migly, ten kontrowersyjny ruch dramatyczny nadal buzianteresowanie
publiczngci na catymswiecie. Problem przekiadu sztuk brutalistycznyclzeposzenia ich na obcy
grunt kulturowy oraz wywotywania zamierzonej reakajbiorcow jest wgc aktualny i wciz zajmuje
badaczy ¢zyka. Celem referatu jest wykazanie gzkiu miedzy niedoskonatym polskim przektadem
dramatéw Sary Kane, reprezentantki nowego brutaljzannegatyws recepcy jej sztuk w Polsce.
Trudne i ostre, chibjednoczénie wysoce poetyckie i precyzyjne, teksty Kane yligtszans spotka
sie z lepszym przyjciem, gdyby potknicia ttumaczy nie pozbawily ich pierwotnej sily pkagu i
oddziatywania. Niedoskonaly przekiad wulgaryzmoéwtertekstualnéci, elementéw kulturowych
oraz formy literackiej oryginalu zostanpodane jako przyktady d&dow tlumaczeniowych
zaburzajcych odbiér dramatow. Wyniki ankiety badegj percepe wulgaryzmdéw w sztukach
dramatopisarki, wrod polskich i brytyjskich respondentéwgda stanowity potwierdzenie tezy.

Ambiguity as the origin of poetry and architecture

Can we define what ambiguity is? Nobody can do. kvbree try to define, it immediately find another
place to hide itself. We can not catch it completait we can make it partly appear in some special
situations. Works of arts have this source thatd$ia@ne being to another in mediation and gathers
everything in the play of the emotions.

There are a lot of architects in history who dedigiidings with poems, and there are also a lot of
poets who have their own space of poems. This pajer to examine ambiguity as richness of
meaning in architecture and poetry by way of insaged examples.

Muzyka jako konstrukcyjny i emotywny wzorzec prozy Jarostawa Iwaszkiewicza

Zasadné mowienia 0 muzyczrioi literatury potwierdza praktyka twoércza — wielusgrzy
podejmuje tematy muzyczne czyztepatruje swe utwory komentarzem ujawipigim muzyczne
zasady organizacji tekstu. Wprowadzanie muzyki doeld literackiego jest zdeterminowane
mozliwosciami tworzywa ¢zykowego, waze st ze zmian sposobu jej ,bytowania”. Muzyczgé
literacka ma walor jedynie w literaturze, z perdpely muzyki jest tylko quasi-muzyczicia.
Swiadome ksztaftowanie utwordw literackich na wzémpozycji muzycznych jest zjawiskiem, ktére
uwidocznito st szczegllnie w prozie dwudziestowiecznej. Do ngtszych inspiracji muzycznych
naleza: formy cykliczne i ich ogdlne zasady budowy, 4ios¢ jednoczesnego prowadzenia kilku
glosow, stosowanigeitmotivow Muzyczngé prozy rozumiana jako imitowanie cech strukturamyc
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muzyki nie zawsze jest rozpoznawalna. Znakami ,oa&pdzagcymi” mog byc: tytut, komentarz
autorski, tematyka, organizacja warstwy brzmienjowe

Stosowanie okgéeenia ,muzyczné¢” w odniesieniu do dziet Iwaszkiewicza usankcjonaegest
wlasnie ich bogat tematylk muzyczn, a take bezpérednimi wskazéwkami autora, jak tytut czy
wprowadzenie. W konstrukcji utworéw prozatorskichutama Brzeziny zauwayé mozna
polifoniczng¢, stosowanie motywow przewodnich oraz ngania do muzycznych form
cyklicznych. Ze wzgidu na uktad wielu niezataych watkow, zmiany tempa narracji, zerwanie z
zasad zaleznosci przyczynowo-skutkowej w makrostrukturze fabukjrwv kategoriach muzyczgo
interpretowa maozna Stave i chwak. Swoistymleitmotivemjest natomiast powracgja wielokrotnie
w fabule powiéci piesn Verborgenheit Uksztaltowanie Opowiada muzycznychprzypomina
kompozycje oparte na zasadzie kontrapunktu swolgmdndV przeciwiéstwie jednak do
Bachtinowskiej interpretacji tworczoi Dostojewskiego mma tu méwt o korespondencji radzy
swiatopoghdem bohaterow fwiatopoghdem autora, zawierglym skt we ,wspoétbrzmieniach”, w
uktadzie wszystkich gtoséw. Zdaniem niektérych lzayawaszkiewicz zbliyt si¢ w swej tworczéci
do muzyki gtéwnie poprzez specyficzny — niebezpdni - sposdb wytania refleksji metafizycznej.
Tego rodzaju interpretagjda s¢ jednak przeprowadziwytacznie przy zatgeniu, ze muzyka jest
dziedzirp symboliczi, wskazuje na pozamuzyczne ¢@ i stany emocjonalne. W przypadku prozy
Iwaszkiewicza jest ona uzasadniona, poniedaskonale koresponduje z koncepsptuki dwieku
wpisarg w tres¢ jego utworow.

Miedzy inwentarzem a unikiem. Préby opisu ,,Nalewajacej mleko” Johannesa Vermeera

W referacie analizowabedg teksty literackie, ktorych gtbwnym tematem statasdynna Nalewajca
mleko Vermeera (ok. 1658-1660, Rijksmuseum, Amsterd

Poréwnam interpretagjZbigniewa Herberta, pochogtzy z niepublikowanych fragmentéw szkicu
Mistrz z Delft (zdeponowanych w Archiwum Zbigniewderberta w Bibliotece Narodowej w
Warszawie, gdzie aktualnie prowadkwerend) z poetyck miniatum Wistawy Szymborskiej
Vermeer. Herbert wybiera wyprébowanwv Martwej naturze z wdzidlem taktyk — tworzy
szczegbtowy inwentarz elementow znajdyich sé na ptotnie (poecie patrorupracia Goncourt,
ktérzy w Dzienniku Vermeerowsgk Mleczarlk opisali przy pomocy enumeracji). Szymborska
natomiast pomija, celowo przemilcza to, co przesigtae, decydujc sk na egzystencjainrefleksg,

w ktérej pobrzmiewa wyrokapy gtos starej poetki. Zaréwno Herbert, jak i Szypndka literacko
przeksztaltcaj dzieto sztuki, jednate konsekwencje wynikage z ich zabiegbéw okazugic odmienne.
Przyjrzenie si problemowi literackiego ,przetworzenia” dzieta wat malarskiej (a zatem kwestii
ekfrazy) edzie take prol poszukiwania odpowiedzi na pytanie o sposéb iistopddziatywania na
odbiore; tekstu literackiego oraz obrazu.

»Podziemny krag” i ,Las Vegas Parano” — pokaza¢ niewidoczne, przetozy¢ nieprzektadalne.
Narracja zogniskowana i zabiegi subiektywizacyjne w kinie, czyli préba przedstawienia za
pomoca srodkéw filmowych literackiej narracji pierwszoosobowej

Jak opowiedzie za pomog filmu - a wiec formy narracyjnej, ktéra ze swej natury nie pdaia
posrednika — histod przedstawioam w literaturze w pierwszej osobiegdaca relach narratora-
bohatera? Jak przedgé na gzyk filmu narracg literacky bedaca obrazem przg/¢é wewretrznych
narratora? Co dajeesprzenid¢ (transferowd) z jednego narracyjnego medium do drugiego, a co —
nawizujac do terminologii wprowadzonej przez Briana McFada — wymagadaptacji wigciwej?
Jak pisze McFarlane, paje transferu” dotyczy procesu, ,na mocy ktéregewpe elementy
narracyjne powigi okazup sie ulegle wobec madiwosci przedstawienia w filmie, podczas gdy
powszechnie xywany terminadaptacjabgdzie s¢ odnosit do procesow, d&i ktorym elementy
powiesciowe musz znale&¢ zupetnie odmienne ekwiwalenty w medium filmu, tguzie takich
ekwiwalentow si poszukuje i gdzieasone w ogole osgalne” (B. McFarlaneTto, problemy i nowe
propozycje[w:] ,Kwartalnik flmowy”nr 26-27, 1999, s. 14).

13



W referacie zostanie przeprowadzona analemaaoyjna dwoch filmoéw dalacych adaptacjami
powiesci charakteryzujcych sé zogniskowan, pierwszoosobownarracy. Zarobwno wPodziemnym
kregu Chucka Palahniuka, jak i Wweku i odrazie w Las Vegaduntera S. Thompsona, wszystkie
wydarzenia skfadage st na fabué powiesci zostaty przedstawione przez pryzmat i z punktu
widzenia bohatera-narratora, a obfazata przedstawionego uzatéony od stanéw umystu postaci.
W obu powidciach mamy bowiem do czynienia z opisem odmienngtdmow swiadomaci,
wywotanych czy to chorebpsychiczm, czy w wyniku zaywania srodkéw halucynogennych. W
referacie zostanprzeanalizowane strategie subiektywizacji, jakile, oddania ducha pierwowzoréw
literackich, zastosowano w adaptacjach tychied —Podziemnym kgu (1999) Davida Finchera i
Las Vegas Paran@1998) Terry'ego Gilliama. Do zbadania instancjrraayjnej w omawianych
filmach postua teorie filmowej narracji zaproponowane m.in. prZ@avida Bordwella, Edwarda
Branigana czy Seymoura Chatmana. Kwestieazavie z problemem przektadu intersemiotycznego
zostam poruszone nedzy innymi w oparciu o koncepcje Briana McFarlane'a

Teksty literackie w przestrzeni publicznej miasta. Studium przypadku: wybrane wroctawskie
deptaki

Proponug wyktad zawieraicy omoéwienie interakcji poradzy literatug i architektug w kontekcie
przestrzeni publicznej miasta — przestrzeni zomamanej ,za pomag obiektow architektonicznych,
lecz eksplorowany i edytowany za poraom.in. gzyka literackiego. Prelekcjagbizie oparta na
badaniach terenowych przeprowadzonych specjalnée jejl potrzeb. Badania przeprowadav
wybranych trzech konkretnych publicznych miejscidtoctawia (paszach, deptakach, placach itp.),
zwanych przestrzespipubliczry. Zbadam zastosowanie w tej przestrzemyka naturalnego, kodow
symbolicznych, a w szczegoku jezyka literackiego. Analizie poddam rowpieozmaite przejawy
literatury w tek przestrzeni, poszukam relacji peay edukacj/znajomdcia literatury, a
zachowaniami spotecznymi lub indywidualnymi w pitzesni publicznej. Zbadam rowrienetody i
sposoby czytania przestrzeni publicznej miastalacje medzy czytelnikiem a autorem tekstow
(jezykowych, literackich, architektonicznych, przestiaych...).

O przenikaniu sie najnowszej literatur ukrainskiej z muzyka

Ukraina w tym roku bdzie obchod# 18-ty rocznig niepodlegiéci. To wcaz miode pastwo,
ktérego kultura odradzaespo dtugotrwatej rusyfikaciji.

Od lat 90-tych, czyli burzliwego wkroczenia na sgditeracky grupy poetyckiej ,Bu-Ba-Bu”
(najlepiej znanym w Polsce przedstawicielem tejnfaciji jest Jurij Andruchowycz), wei pojawiap
sie mlodzi, utalentowani tworcy, zyskigy sobie popularné wsrdéd czytelnikow. Dodatkowym
czynnikiem sprzyjajcym poszerzaniu kota odbiorcow najnowszej kultukraifiskiej jest czsto
towarzyszce jej wsparcie muzyczne. Produkcje te datybardzo szerokiego wachlarzu gatunkow:
poczawszy od muzyki punk i ska, poprzez funky i muzyklubows, skaiczywszy na muzyce
klezmerskiej, piosence aktorskiej i musicalu. Neglzéej aktywnym poet na scenie ukraskiej jest
obecnie SerhiZadan, ktérego utwory wykonujmiedzy innymi zespoty ,Mertwyj Piwe’, ,Liuk” i
Wertep”; sam autor nagrat ptytz charkowskim zespotem ,Sobaky w Kosmosi”, napigatniez
scenariusz wertepu (tradycyjnej ukiskiej szopki baonarodzeniowej) ptMerry Christmas Jesus
Christ, na podstawie ktorego charkowski teatr ,Arabeskwyystawit cieszacy sk powodzeniem
spektakl pod tymre tytutem z muzyk skomponowas przez grup ,,Liuk”.

Wspolne dziatania literatdw i muzykow ukfigkich przynosz wysokiej jakadci rezultaty, ktére
zastuguy na zainteresowanie badaczy.
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»Peleas i Melizanda” literacko, muzycznie i malarsko

W swym wystpieniu chciatabym poruséykwestie przekfadu literackiego dzieta M. Maetarka na
jezyk muzyki Debussy'ego (opera), Fauregaz{uigkowienie spektaklu teatralnego), Sibeliusa (suita)
I Schonberga (poemat symfoniczny) oraz malarstwabsyicznego. Kada muzyczna forma gdzi sk
odrebnymi, §cisle okrelonymi zasadami: operowa realizacja Debussy'egmzpniektorych uznana za
niemal anarchistycan podwayta wszystkie dotychczasowe aksjomaty teatru muzsga,
niesceniczna kompozycja Schonberga skupgaatomiast na warstwiezdickowej, ktora stanowita
juz zapowied nieodlegtej dodekafonii i atonalgm. Paraboliczny, a zarazem oniryczny charakter
dramatu Maeterlincka przygjat tworcow "gzykiem, ktérego czukié mogta znale¢ przedhzenie w
muzyce i oprawie orkiestralnej” czy rozbudowametaforylh symbolizmu, ktéry odrzucat tu
romantyczyn emfaz na rzecz impres;ji czy poéttonu.

Formy istnienia narracji w grach komputerowych - rekonesans badawczy

W swoim odczycie chciatbym porusziezacy poza zainteresowaniem polskiej humanistyki zphavi
kulturowego zakorzenienia gier komputerowych i izWwiazku z innymi bardziej tradycyjnymi
elementami kultury wysokiej i popularnej, takimkjpowies¢ i film.
Problem ten chciatbym poruszpa wybranych przyktadach znanych gier:
serii Grand Theft Auto (1997-2008), Deus Ex (20@®lipshock (2007) oraz serii gier osadzonych w
swiecie Warcraft: Warcraft I-11l, World of Warcraf2000-2008).
Interesowa mnie kyda przede wszystkim charakterystyczne dla tej forroptéktu z kultug nowe
formy istnienia tradycyjnego zjawiska narraciji:
» zwiazku narracji filmowej, techniki scenariuszowej bida gry komputerowej (Grand Theft
Auto)
* mozliwosci dokonywania wyboru rozwoju fabuty w komputerowwygrach RPG o otwartej
strukturze narracji (Deus Ex i Bioshock)
- zakorzenienia fabularnej gry komputerowej w szerolspektrum narracyjnym istnigym
niezalenie od gry Ilub wykorzystywanym progresywnie w kilkldolejnych grach
komputerowych (na przyktadzie gier z serii Wardraft

Literatura i/a media. Ujecie systemowo-komunikacyjne

Celem referatu jest literaturoznawczo-socjologicziefieksja nad relacjami wguzy tradycyjnie
pojmowanymi mediami a literatyr ktérej w zestawieniu z mediami wke nie uznaje si
powszechnie zé&rodek spotecznego komunikowania. Punktemsaig) jest wic postawienie pytania o
zasadnéé funkcjonupcego dualizmu i dociekanie przyczyn odmiennego p@jamia tych dwoch (?)
porzadkéw kultury. Zbadane zostanie, czy w tym wypadlalety méwi¢ o r&nicy prawdziwie
ontologicznej, czy jedynie pragmatycznej. Glownycisl zostanie potmny na analig sposobéw
komunikacji w obgbie obu dyskursow, przstly rowniez zostanie komparatystyczny punkt widzenia
w odniesieniu do petnionych funkcji.

Amerykaiski socjolog mediéw Harold Lasswell jako funkcjenkanikacyjne mediow wyrnit:
koordynacg elementéw systemu spotecznego oraz trangnksjtury, czyli przekaz dziedzictwa
spotecznego. Konfrontacja tych zada funkcjami przypisywanymi literaturze oraz szuiean
obszaréw ich przenikaniaespowinny d& odpowied na pytanie nie tylko o zasadigoodziatu, ale
takze o now estetyk obudwu obiegow, stopiemedialndci literatury oraz o potencjainzmiarg
sposobu jej odbioru ¥wietle nowych form przekazu orazdmkow tekstu.

Mimo interdyscyplinarnego charakteru referat skaogiobedzie przede wszystkim na egju
literaturoznawczym, czyac osh problemu status literatury w ,kulturze medialnej”.
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Budowa najnowszego dramatu polskiego a struktura teledysku postmodernistycznego

Referat jest préb zblizenia dwéch mediow kultury, ktorymiasteksty dramaturgiczne i teledyski,
zbadania ich wzajemnych korelacji, wyznaczenia Wsph ptaszczyzn, odpowiedzi na pytanie w
jakim stopniu wspotczesny dramat polski czerpiestetyki teledysku, ktore elementy jego budowy
najbardziej odpowiadajstrukturze tej krétkiej formy filmowej.

Pod uwag wzigte zostaty dramaty wydane w trzech antologid@bkolenie Porng2003 r.),Echa,
repliki, fantazmaty2005 r. ),Made in Poland2006 r.), niejednokrotnie postugag st typowymi dla
teledyskow: pastiszem, burzeniem procesu semiozzezprlene obrazy, wieloznacziaia,
naktadaniem siwielu tradycji kulturowych, ogsta zmiary perspektywy, fragmentarycziusa.

Czyzby ,,Smier¢ autora”? Interaktywnosc¢ hipertekstu w perspektywie poststrukturalizmu

Kluczowym zagadnieniem mojego referatu jest ,nowgtuacja literatury wykorzystggej do swego
istnienia nowatorskie technologie. Punktem 4ei§ dla moich rozwan jest kategoria
interaktywndci, ktora postiay jako asumpt do przedstawienia nowego modelu kdékasgjnego
opartego na zmianie statusu odbioru, pozycji autksatattu samego dzieta. Tworca projektuje obiekt
artystycznej ekspresiji, albo jako uktad otwartyjadg mazliwosé nieograniczonej swobody odbiorcy,
albo jako zamknrity w okrelonych ramach wytwor, ktory stwarza pozory wdaiciowyboru z
dostpnych opcji. Polemizgj tym samym z postrukturalistycznym hasteémijerci autora” (Roland
Barthes), uznag je za przedwczesne. Ghpozycja artysty ulega zmianie, nie zgste jej jednak
idea ,autorstwa”, jak chciat tego Roy Ascott, ktdwjerdzi, ze autor funkcjonuje wspolcgaie raczej
jako moderator, ktory definiuje temat, formutujestaav regut i proceséw w offsie wybranej sytuaciji
lub architektury komunikacyjnej, a naghie uruchamia wymian Wykluczenie autora z dyskursu o
sztuce interaktywnej nie jest tak oczywiste. Chociatysta nie jest zazwyczaj widoczny, jego
obecnaé¢ nie podlega dyskusji, dzieta sozpoznawane jako efekt dziatadoo konkretnego tworcy,
ktéry manifestuje swajobecné¢ na r@ne sposoby. W tym miejscu sprobuaiastanowd nad tym, w
jakim stopniu obecni twércy wptywa na zasg interaktywndci dzieta?

Zasygnalizowane przeze mnie problemy wyptgwagtownie z nowych maiwosci
technologicznych, wykorzystywanych przez wspoétcgebntworcow. Internet zmienit strukigr
dziela, otwieraic mazliwosé wspétkreacii, wspétuczestnictwa w jego konstruoiwahlipertekstualny
wymiar sztuki interaktywnej unitiwia korzystanie z niej dzki nawigacji, czyli swobodnego,
nielinearnego poruszaniacgirzez ztaona, wielowarstwovy organizagi. Dzieto tego rodzaju, dgki
wykorzystaniu nowych technologii ,hie jest - jakumeeza Peter Weibel - diej obrazem, nie jest
dwuwymiarowym oknem nawiat, ale staje gidrzwiami do multisensorycznego zdarzenia [...]. To
zdarzenie zaktada pmizenie wizualnéri, taktylngci i audialngci. Obserwator jest zarébwno na
zewnatrz, jak i wewntrz zdarzenia, sta§ Sk cz$cia tego, co obserwuje.”W swoim referacie
odniog sie do przemylen Nicolasa Bourriaud, ktéry wykorzystuje termin ,pe®dukcja” do
okreslenia obiektow sztuki wspotczesnej. Niepowtarzatndkreacy; zastpuja reinterpretacja, remiks,
czy reprogramowanie, kontemplaadjypiera uytkowanie artefaktu. Wylaniagy sk z tego nowy
krajobraz kultury jest wedtug Bourriaud przestraekierowara przez DJ-a i programist ktorzy,
wybierap obiekty kultury, wktadajc je w nowe konteksty.

Wsrod omawianych przyktadow pojaavsie zjawiska wchodace w zakres dziataldoi sieciowej
polskich tworcow, dla ktérych Siejest polem dialogu z odbiatuzytkownikiem tak rozumianej
sytuacji artystycznej.

Komunikacja zajmuje wspotczee pozycg podstawowego obszaru wszelkiej aktyweidudzkiej,
w tym take dziaté artystycznych. Sztuka interaktywna buduje nodsedowisko ddéwiadczé i
refleksji. Odrzuca model komunikowania, pojmowandggko transmisja znac#ée proponujc w
zamian komunikowanie rozumiane ige jako interakcja, czyli negocjacja znatze
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Album o nieistniejacym $wiecie. Fotografia jako medium rekonstrukcji przesztosci w prozie
autobiograficznej Dubravki Ugresi¢ i Vesny Goldsworthy

W niniejszym opracowaniu pragrzwroci uwag; na obecn& motywu fotografii we wspoétczesnych
literaturach post-jugostowigkich i zbadé& charakter tej obecdo na przykiadzie prozy
autobiograficznej, przedstawicielek pokolenia jugstalgikow, Dubravki Ugre8i i Vesny
Goldsworthy. Punktem w§gia dla moich rozwaan jest fenomenologia pagti oraz réne sposoby
obecndci przeszigci w literaturze, jak i strategie zgaane z jej rekonstrukgj W ujeciu tym na plan
pierwszy wylania s wrazliwo$¢ nostalgiczna i ,obrazy” zatrzymane w kadrze litdaaj fotografii,
ktéra niejednokrotnie w rozwaniach na temat korespondencji stowa pisanegouk s&izualnych
bywa marginalizowana, umiejscawianag¢dry malarstwem a filmem i pozbawiana swych cech
dystynktywnych. W centrum mojej refleksji znajdug& zatem problem wzajemnego pamania
literatury i fotografii, a zwlaszcza przemiany jaikone ulegaj, a wiec literacka¢ fotografii z jednej
strony, z drugiej Za,fotograficzna¢” przekazu literackiego.

»Polska Gioconda”. Miron Biatoszewski twarza w twarz z wizerunkiem Matki Boskiej
Czestochowskiej

Mirona Biatoszewskiego raczej do tej pory riezZono z recepgjkultury wysokiej. Miat by, wedtug
okreslenia Artura Sandauera, ,paetupieci” a nie malarstwa dawnych mistrzéw. Pisaeraze o
piecu, szafie a nawet Age durszlakowej, nie zao Giocondzie czy Wenus z Milo. A jednak
wrazliwosci — podstawowego warunku odbioru dzieta sztukidgignu nie brakowato. Planowane
wystapienie pdwiecg spotkaniu z dzietem wyfkowym, otoczonym kultem, gboko wpisanym w
tradycg literacly i kulturowa — obrazem Matki Boskiej Gstochowskiej, ktore ma miejsce na
kartach tomu prozy Biatoszewskiego Donosy rzeczypéts. Podejme sie rozpoznania, w jaki sposéb
pisarz oddaje specyfkwizerunku Czarnej Madonny. Kontekstem moich razafiauczyni Potge
wizerunkoéw Davida Freedberga i Antropolegbrazu Hansa Beltinga.

Dwie sonaty Witkacego. O muzyce w dramacie ,,Sonata Belzebuba”

Jednym z przykladow zwizku literatury i muzyki jest ,komponowanie” utwoditerackiego w
konstrukcji wiaciwej dla okrélonej kompozycji muzycznej. Tytutowy utwor analizamego przeze
mnie dramatu autorstwa Stanistawa Ignacego Witkieavi-Sonaty Belzebubadwotuje czytelnika
do kompozycji finalowej tego dzieta, jalg jest utwor muzyczny skomponowany przez gtdwnego
bohatera — Istvana. Jednak tytutowe, belzebubidzielo nie jest jedynym przejawem zzku
Witkacowskiego dramatu z fogrmuzyczra. Sa w nim bowiem dwie sonaty. Jeglz nich Witkacy
umieszcza w trei dramatu (kompozycja Istvana), w daugpisuje swoje dzieto literacki€&Sonata
Belzebubawv swej konstrukciji wykazuje zwiek zardwno z sonaimuzyczn jak i forma sonatow, a
nawet z rondem. Whnikliw analiz tega przyktadu muzyczriwi dzieta literackiego pragn
zaprezentowaw swoim referacie.

Wajda romantyczny. Kreacja bohatera w twoérczosci filmowej Andrzeja Wajdy

Tworczas¢ filmowa Andrzeja Wajdy stanowi swoisty paradokspulskiej kinematografii, poniewa
wpisuje s¢ w ramy paradygmatu romantycznego. W swoim referabiciatabym skoncentrowasig
na nurcie narodowo-patriotycznym widocznym w jegarczdci filmowej (m. in. Popioty, Lotna,
Czlowiek z marmuruCziowiek zzelazg Popidt i diament Pan Tadeusz, Katy i przeledzic, jak
zmieniat s¢ patriotyczny dyskurs Wajdy wpisany te w filmy (woreszczeniu chodzi o swoiste
przegcie od rozdzierania ran i polemiki z polskim rozemiem narodowej historii jako ¢ozeastwa
do komercjalizacji). Widoczne stajegdio zwlaszcza w kreacjach bohaterow, ktérym Wajddaje
rysy romantyczne, heroiczne, uwzélajace (np. bohaterowCztowieka z marmuju podczas gdy w
swoich ostatnich dzietach filmowych #urole wydaje s odgrywa& chociagby obsada rél (np.
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kontrowersyjny pomyst, by w roli Keilza Robaka obsadzBogustawa Lindg, znanego dotychczas z
rél ,twardzieli” — przez co dokonujeesbwoiste przewartgiowanie postaci Ks. Robaka w ekranizacji
Pana Tadeuslaczy tzawe i jednowymiarowe przedstawienie historifilmie Katyi, w ktérym
pokazani zostali jedynie polscyenzennicy i Wallenrodowie. Wae miejsce w tym dyskursie
zajmuje rownie pytanie o to, w jakim stopniu Wajda romantyczngtsa oczekiwania widzow.

Myslenie potoczne w kulturowej teorii literatury

Teoria literatury jak kada dyscyplina humanistyczny zanurzona jest na ldlkasobéw wzywiole
wiedzy potocznej i zdroworozdkowym sposobie n¥jenia. Kluczowa jest kwestiaggyka:
humanistyka, w przeciwisstwie do przyrodoznawstwa, nie dysponuje jasnymytekiami
naukowdci. Nie ma maliwosci formalnego wyrénienia metajzyka i jzyka przedmiotowego.
Nadawanie naukowej viaosci jej twierdzeniom odbywa &i zatem w ramach rafinowanego
odpowiednio do potrzelgzyka potocznego.

Przedmiotem swojego wygtienia uczyrg myslenie potoczne jako skfadnik sposobu stapia o
nauce, literaturze i kulturze reprezentowanegozppreedstawicieli kulturowej teorii literatury.
Charakterystyki potoczgoi dokonam, postuga¢ sk po pierwsze, ogolnymi teoriamkzyka i
myslenia potocznego (Anusiewicz, Geertz, Hotbwka, Roppa po drugie wlasnymi analizami
sposobu #ycia kluczowych paj¢ teorii kulturowej (kultura, dyskurs) oraz typow iwskowai
(abdukcja, entymemat). Koncepcje zdrowego goks wytycz kierunek badania, zanaliza tekstow
da asumpt do opracowania szczegoétowej teorii gditroznawczego ndlenia potocznego”. Specjain
uwag: paswiece tu zjawisku, ktére nazywam wtGripotocyzadi.

Na materiat badawczy skladagic przede wszystkim teksty ,programowe” badaczy kveddach
(Nycz, Burzyiska, Markowski), ich poplecznikow z innyclirodkéw (Ulicka) oraz komentatoréw i
krytykow (Markiewicz, Szahaj).

Miedzy literackoscia a interakcyjnoscia. Literackie aspekty gier komputerowych na przyktadzie
serii Legacy of Kain

Referat podejmuje problem swoistej granicyeday literackdcia tekstow kultury, jakimi g gry
komputerowe, a interakcyjicia, ktoéra stanowi ich immanentni niezbywalm ceclke. Celem
wystapienia kzdzie zatem proba oldlenia podobiéstw midzy literatug a grami komputerowymi,
szczegOlnie na poziomie narracji, oraz zbadanigj ezjaki sposob interakcyjri6 tych gier wptywa
na sposob prowadzenia fabuly. Za materiat badawmzstwry nam seria gierLegacy of Kain
wydawana w latach 1997-2004. Sklada sa ni pig¢ tytutdw zr@nicowanych nie tylko pod
wzgledem prowadzenia narracji, ale prezegmtych rownie imponupcy zaséb nawgzan
intertekstualnych do innych tekstow kultury. Na—tevciaz jeszcze niedostatecznie opracowane —
odwotania take zwrécimy stosownuwag:, podejmujc proke umiejscowienia seriliegacy of Kainw
szerszym konteiie literackim czy kulturowym.

Inspiracje — sztuki plastyczne w poezji Cocteau, poezja Cocteau w litografiach Vargi

Clair-obscur, tom wierszy Jeana Cocteau opublikowany w 19541,rtk kolejny zbior poetycki tego
autora, ktorego n¥a przewodm jest tworczé¢ literacka, zroédta inspiracji i dobdr form
artystycznego przekazu. Jedna z jeggaz zatytutowanaHommages et poemes espagnatesviera
wiersze napisane w hotdzie cenionym przez Coctetistam — g wsrod nich malarze, tancerze,
poeci etc. Rok piniej ukazuje s bibliofilskie wydanie Hommages.,.dekorowane litografiami
artysty wegierskiego pochodzenia — Feri Vargi.

W referacie skoncentrujemy esiz jednej strony na tekstach Cocteau inspirowangezietami
plastycznymi, z drugiej Zana ich odzwierciedleniu w barwnych kompozycjachigfaCocteau dzki
starannie dobranym stowom i stylowi wypowiedzi wier oddaje artystyczne zainteresowania i
charakterystycznmaniee kazdego z ukazanych twércéw. BeZpedni inspiracy dla litografii Vargi
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Sa z& wiersze Cocteau. Mamy ga do czynienia ze swoistym gauchem” inspiracji — plastyczn
oprawg dla poetyckich transpozycji sztuk wizualnych.

Przezycie - Przebudzenie - Przemiana. Powies$¢ jako medium kulturotwércze

W referacie podejmuj refleksg nad kategosi przebudzenia egzystencjalnego (Hermann Hesse),
rozumianego jako efekt jednostkowego pyzea determinowanego przez tekstualizac
doswiadczenia. Powig traktug za Milanem Kunder jako laboratorium ludzkiej egzystencji, ktére
ukazupc ,karnawat wzgidnasci” wartosci i norm, prowadzi do rewolucji symbolicznej (Rier
Bourdieu) na ptaszczyie egzystencji. Jak pokazujowa rewolucja to warunek konieczny dla re-
ararracji egzystencjalnej zwranej z procesem ustanawiania podmiotmivoAby jednak narracja
powiesciowa mogta spehdi taka idiosynkratycza role, potrzeba odpowiedniego, osobistego, nie
roszcacego sobie pretensji do ponadoosobistej perspekipagegcia normatywnego do tekstu,
definiowanego poprzez oksymoronigzformutk ,drapieznej pokory” (Lech Witkowski). W4ze sk
ono z konieczniia odrzucenia uniwersalistycznej i obiektywizcgj strategii interpretacyjnej na
rzecz osobistych subiektywizacji znaczenia. Jedymidakiej perspektywie tekst odstania przed
czytelnikiem ,wybuchowe” miejsca, stanawe nadwyke nieoczekiwanego sensu (Hans-Georg
Gadamer), ktéry nasyca egzystengjwstrasapce, dlategazyciodajne impulsy. Ow wstss to efekt
swoistego od-ksztatcenia (Marcia Schuback), polegajo na dekonstrukcji dotychczasowego
systemu wiedzy i przekonana mocy przyswojenia (lecz nie oswojenia) alscozawartej w
wybuchowym fragmencie tekstu, co ostatecznie pazwel stawanie-sikims-innym. Biomc pod
uwag: fakt, ze kulturazyje tylko w miejscach nasyconychzica, kontakt z powigcia prowadzi
zatem tutaj do nabywania cech cziowieka kulturydrge z zaléeniem, ze jedynie sprzecziéd
normatywna pozwala na dojrzaéoegzystencjakn

Muzyczny wymiar tworczosci literackiej Mazuréw pruskich

Mazury drugiej potowy XIX wieku staty siswiadkiem niezwykiego fenomenu: oto proste chtopstwo
i drobni rzemiélnicy chwycili za piora, kredki i otéwki ciesielski by komponowa ,piesni
duchowne” i ,poemataswiatowe”. Stalo si to maliwe dzieki niezwyklemu wydawnictwu
petniacemu ro¢ éwczesnego massmedium. Byt nim ,Kalendarz KrolemBkuski Ewangelicki”
wydawany w mitycznym dgilLecu (Giycku), ktérego redaktor, Marcin Gerss, syn mazepki
pastucha, nawolywat do samodzielnego tworzenia dsylania ,staraytnych” pieni i form
wierszowanych, by océlije od zapomnienia. Fenomen ten obejmuje jeszch®jejawisko: rozkwit
dziatalngci translatorskiej na dawnym potudniu Prus WschokiniSad tak liczne, utrwalone w
lokalnym pémiennictwie utwory typu ,Pig wielkanocna. Z niemieckiego przeyd murarz Samuel
Lipka z Dwego Kwiatuszka, powiatu szczyaskiego”. Okazuje 8i ze mazurska twérczé
wierszowana spetnia ¢sidoskonale w roli zwierciadta zaproponowanej przemanizatorow
konferencji tematyki. Utwory te pisane byly w ognosp czsci ,na nut”, a wigc wttaczane w
istniejpjce od wiekébw melodie, wykorzystywane jako matrystsd ich podatné& na analiz
intersemiotycza. Strategie wprowadzania kontekstu kompozycji mamg¢ w obgb utworow
literackich g tu wyrazne poprzez nawkania formalne — konstrukgj rytm, warstw brzmieniows.
Wybor ,nuty” nie byt oczywdcie przypadkowy, autorzy niejako sami dbali o clyt&¢ muzycznych
filiacji. Zatopione w muzyce, zanurzone wépiennictwie XVI wieku utwory te przegzwierdzeniu,
jakoby w literaturze ludowej wykluczone byto zaistme aluzji literackiej. W tym wypadku dziejesi
przeciwnie — trudno méwio tym pémiennictwie bez podgia problemu intertekstualgc. By¢ moze
nie mamy tu ja do czynienia z literatarludowa? Przeklady dokonywane przez chiopéw — np.
ballada Schillera gojmia w przektadzie gospodarza Fryca Zimmka — paka jak swiatopoghd
Mazura uwarunkowany ndla protestanck i trwaniem w pastwie pruskim wptywat na zmiany w
obrazowaniu ttumaczonych tekstow.

Kulturotworcza rola ,Kalendarza” Marcina Gerssat jegezaprzeczalna. Panowat on na Mazurach

niepodzielnie, staf sk nie tylko prawdziwym pomocnikiem gospodarza, aleeatycznym forum dla
mazurskich tworcow. Gerss wydawat go przez 35aatched po nim przegli dwaj kolejni redaktorzy
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kontynuupc dzieto Gerssa poprzez otwarcie wydawnictwa naetaikéw. Dzieki temu — gtdwnie -
twoércza¢ ta w oglle przetrwala, st@j sk historycznokulturowym faktem podatnym na badania
komparatystyczne, implikagym posgpowanie interdyscyplinarne, gdy tymczaséwiat ,Pruskiej
Polski” juz dawno rozsypat siw proch.
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